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Onsoz

1 Onsé6z

Son glncelleme tarihi: 2020-04-20

» Uriinii kullanmadan énce bu dokiimani dikkatle okuyun ve giivenlik bilgilerine uyun.

» Uzmanin size Grdnin glvenli kullanimi hakkinda bilgi vermesini saglayin.

» Urinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa veya sorun yasiyorsaniz uzman personelle iletisime gecin.

» Urinle ilgili ciddi durumlari, zellikle de saglik durumunun kétiillesmesi ile ilgili olarak {reticinize ve {ilkenizdeki
yetkili makamlara bildirin.

» Bu dokiimani saklayin.

» Uriin glvenligi ve Grinin geri cagrimasi ayrica uygunluk agiklamasi hakkindaki yeni bilgileri
oa@ottobock.com adresinden veya Uretici servisinden (adres icin kapak sayfasina veya arka sayfaya bakin)
talep edebilirsiniz.

» Bu dokimani PDF dosyasi olarak oa@ottobock.com adresinden veya Uretici servisinden (adres icin kapak

sayfasina veya arka sayfaya bakin) talep edebilirsiniz. PDF dosyasi ayrica blyitilmis sekilde de gérintilene-
bilir.

Hem evde hem de dis alandaki giinlik kullanim icin cok yonla destek saglayan bir Griin sahibi oldunuz.

Her tirlG yaralanmayi 6nlemek igin Griini kullanmadan 6nce kullanim sekli, fonksiyonu ve uygulama ile ilgili tim

konularda iyice bilgi sahibi olunmahdir. Mevcut kullanim kilavuzu bunlar igin gerekli bilgileri igerir.

Asagidakilere 6zellikle dikkat edin:

« Butln kullanicilar ve/veya bunlarin refakatcileri uzman personel tarafindan riinin kullanimi konusunda egitilme-
lidir. Kullanicilar ve/veya refakatci kisiler kullanim kilavuzundaki (kullanici) glvenlik uyarilar yardimiyla 6zellikle
kisitlamalar konusunda bilgilendirilmelidir.

+  Uriin kullanicinin ihtiyaclarina gére uyarlandi. Sonradan yapilan degisiklikler sadece uzman personel tarafindan
yapilmalidir. Uzun sireli bir kullanimi optimum olarak desteklemek icin Griin adaptasyonunu yilda 1 x kontrol
etmenizi tavsiye ediyoruz. Ozellikle anatomisinde degiskenlik gdsteren kullanicilarda (6rn. viicut élgileri, viicut
agirh@) en az 6 ayda bir adaptasyon islemi uygulanmalidir.

+ Uriniiniiz, belgelerde gésterilen modellerden degisik olabilir. Kullanim kilavuzunda agiklanmamis olan opsiyon-
larin tim{ Grindnize monte edilmemisgtir.

e Bu kullanim kilavuzunda tanimlanan modeller icin teknik degisiklik yapma hakkimiz sakhdir.
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Uriin agiklamasi

2 Uriin aciklamasi
2.1 Fonksiyon

Tekerlekli sandalye sadece tek bir kisinin koltuk Uzerinde taginmasi igin éngoralmustir.
Tekerlekli sandalye saglam zemin lzerinde i¢ ve dis mekanlarda kullanilabilir.

2.2 Uriinlere genel bakis

Maksimum yiikleme: 180 kg

1| itme bari (burada sabitleme cubuklu 7| Capraz destekli cerceve

2| Sirt dayanagu, sirt dayanag kilifi 8| Bacak destegi

3|Yan panel 9| On tekerlek

4 | Minderli koltuk 10| On tekerlek catali

5| Koltuk destegi 11| Tutma bilezikli arka tekerlek
6| El freni 12| Tahrik mili agma digmesi
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Kullanim Amaci

3 Kullanim Amaci

Uriintin giivenli kullanimi, kullanim kilavuzunda belirtilen bilgilere uygun olarak kullanildigi takdirde saglanir. Sonug
olarak tekerlekli sandalyenin kaza yapmadan kullanilmasi durumundan sadece kullanici sorumludur.

3.1 Kullanim amaci

Tekerlekli sandalye gecici veya kalici yiriime engeli olan kisiler icin veya giinlik kullanimda, evde, i¢ ve dis mekan-
larda glivenli olarak ayakta duramayan kisilerin kendi kendine ve bagkalarinin yardimiyla yer degistirebilmeleri icin
tasarlanmistir.

Bu driin, vicut yapisi (6rn. viicut ol¢list, agirhdr) Griniin kurallara uygun sekilde kullanilmasina izin veren ve cildi iyi
durumda olan kullanicilar igin uygundur.

Tekerlekli sandalye sadece rln siparis formunda belirtiimis olan opsiyonlarla kullaniimaldir.

Tek tarz yapi sistemi haricinde diger Ureticilere ait medikal Urinlerle ve/veya aksesuar parcalariyla kombinasyon igin
Ottobock sorumluluk kabul etmez.

Bir kombinasyon uyumluluguna dayanan etkili ve glvenlik acisindan degerlendirilmis kombinasyonlar bunun hari-
cindedir.

3.2 Endikasyonlar

* Hafif, kuvvetli ya da tamamen hareket kisitlamalari

3.3 Kontraendikasyonlar

3.3.1 Mutlak kontraendikasyonlar
e Bilinmiyor

3.3.2 Goreceli kontraendikasyonlar
* Eksik fiziksel veya psikolojik 6n kosullar

4 Givenlik

4.1 Uyari sembollerinin anlami

Olasi agir kaza ve yaralanma tehlikelerine karsi uyari.
Olasi kaza ve yaralanma tehlikelerine karsi uyari.

[ "] Olasiteknik hasarlara karsi uyari.

4.2 Kullanim icin giivenlik uyarilari

Kullanima hazirlanma durumunda olasi tehlikeler

Ayarlarda kendi kendine yapilan modifikasyon
Uriinde izin veriimeyen degisiklikler yapiimasindan kaynaklanan agir yaralanmalar

» Uzman personelin ayarlarini saklayin. Sadece bu kullanim kilavuzunun "kullanim" boéliminde agiklanmis olan
ayarlar kendi basiniza uyarlayabilirsiniz.

» Ayarlama ile ilgili problemler olmasi durumunda triintnizi uyarlamis olan uzman personele basvurun.

Giivenlik sinirlan disinda ayarlar

Kullanicinin fiziksel/ruhsal 6zellikleri dikkate alinmadan yapilan yanls ayarlar nedeniyle devrilme, disme tehlikesi

» Belirli modellerde ve ayar durumlarinda Grln tasarimina bagh olarak arkaya devrilme egilimini gosterir. Bu
ozellik, uygun bedensel kosullar altinda hizli ve kivrak bir sekilde hareket etmeyi mimkin kilmak igin istenerek
saglanmistir.

» Uygun fiziksel ve ruhsal kosullara sahip kullanicilar icin bu gibi modeller/ayarlar uygulanabilir. Fiziksel/ruhsal

kosullarin degismesi durumunda, Urin yapilmis olan bu ayarlarla artik kullanilamaz. Bu durumda derhal ilgili
uzman personeli bilgilendirin.
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Guvenlik

Ambalaj malzemelerinin yanlis kullaniimasi
Gozetimin ihmal edilmesi nedeniyle bogulma tehlikesi
» Ambalaj malzemelerinin cocuklarin eline gecmemesine dikkat edin.

Eller icin yaralanma tehlikesi

A\ DIKKAT

Parcalar arasina sikisma
Tehlikeli bolgelerde dikkat eksikligi nedeniyle sikisma, ezilme

» Tekerlekli sandalyenin galistiriimasi esnasinda tahrikli tekerlek ve fren arasina veya tahrikli tekerlek ve yan par-
¢a arasina elinizi sokmayiniz.

» Donmekte olan tahrikli tekerlegin jant telleri arasina elinizi sokmayiniz.
» El freninin kolu ve yan veya cerceve parcgalari gibi yerlere sikismamaya dikkat ediniz.

A\ DIKKAT

Tutma bilezikleri ile frenleme esnasinda asiri Isinma
Ellerin yetersiz korunmasi nedeniyle yanmalar
» Yiksek hizlarda yapilan strislerde tekerlekli sandalye eldiveni takiniz.

Siiriis esnasinda tehlikeler

El freninin yanhs kullanimi
Ani fren dolayisiyla disme, tekerlekli sandalyenin kayip gitmesi, frenlerin arizalanmasi
» El frenini sirls freni olarak kullanmayiniz.

» Tekerlekli sandalyenizi diiz olmayan arazide veya aktarmada (6rn. binek arabasina) el frenini cekerek emniyete
aliniz.

A\ DIKKAT

Acemi kullanici
Uriint kullanmada yapilan hatalar nedeniyle devrilme, diisme
» Once diiz ve etrafi gérebileceginiz yollarda deneme siiriisii yapin.

» Bir yardimcinin gozetimi altinda Grinin agirhk merkezi degisikliklerine karsi nasil reaksiyon gosterdigini 6gre-
niniz, érn. inis glzergahlarinda, cikislarda, egimli yerlerin veya engellerin Gzerinden gecislerde.

/\ DIKKAT

Tekerlekli sandalyede 6ne egilme
Yanhs agirlik merkezi yeri dolayisiyla devrilme, takla atma
» Esyalara dokunmak isterken viicudunuzu tekerlekli sandalyeden ¢ok fazla disari sarkitmayin.

» Yokusu gikarken, yokustaki engellerde veya rampalarda vicudunuzun belden Ustiini daima tamamen 6ne
dogru eginiz. Kullanicilar viicutlarinin Ust kismini 6ne egmiyorsa, refakatciler bunlari arkadan tutmaldir.

/\ DIKKAT

Riskli siiriis

Engellerden yanlis gegme nedeniyle arkaya disme, devrilme

» Engellerden (6r. merdivenler, kaldirim kenarlari) gegerken, inislerde, ¢ikislarda ve egimli yerlerde yavas sir{n.
» Engeller Gzerinden hicbir zaman egik konumda ge¢cmeyin. Sandalyenizi engellere karsi her zaman dik olarak
surln (90°lik bir aci ile).

Engeller Gizerinden gecerken 6n tekerlekleri kaldirin.

Kaldinm kenarlarindan/yikseltilerden asagiya atlamaktan ve engellere ¢carpmaktan kaginin.

Duzglin olmayan zeminde siirmekten kaginin.

vvyy
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Guvenlik

/\ DIKKAT

Toplu tasima araclarinda devrilme dengesinin eksikligi

Devrilme, kullanicinin diigmesi, yanlis konumlandirma nedeniyle Griinde hasar

» Toplu tasima araclarini kullanirken daima gecerli yasal talimatlara ve toplu tagsima sirketinin glivenlik taleplerine
uyun.

» Ulasim araglarinda sabit olarak monte edilmis koltuklar kullanin. Tekerlekli sandalyenizi koltuk olarak kullan-
maya bagliysaniz, litfen verilen tekerlekli sandalye alanlarini ve emniyet araclarini kullanin. Her zaman saglam
sekilde tutunmaya 6zen gdsterin.

/\ DIKKAT

Tren yolu gecitlerinde yanlis hareket
Kullanici hatasindan dolayi kullanicinin diismesi, devrilmesi
» Ray sistemlerinden ve peron raylarindan sadece bunun i¢in 6ngérilmus olan alanlardan gegin.

» Hemzemin gecitleri gecerken Urlin 6n tekerleklerinin, raylar ile yol ylzeyi arasindaki bosluga sikismamasina
dikkat edin.

A\ DIKKAT

Karanlikta siiriis

Eksik aydinlatmadan dolayi diger trafik katiimcilarinin karistigr kaza
» Acik renkli giysiler veya yansitici giysiler kullaniniz.

» Uriine aktif bir aydinlatma takiniz.

» Uriindeki reflektérlerin iyi gérinme durumuna dikkat ediniz.

Engeller iizerinden gecerken olasi tehlikeler

Yardim almadan merdivenlerden veya engeller iizerinden gegcme

Nakliye talimatlarina uyulmamasi nedeniyle kullanicinin devrilmesi, dismesi

» Engeller Gzerinden gegerken ve merdivenlerden gecerken refakatgi yardimi aliniz.
» Mevcut tertibatlardan yararlanin (6rn. ¢ikis rampalari veya asansorler).

» Tertibatlar yoksa, engel (izerinden gecgerken 2 kisiden yardim aliniz.

Refakatci tarafindan yanhs kaldirma

Kaldirma ile bosa ¢ikan veya kaldirmasi dngérilmeyen parcalar nedeniyle kullanicinin devrilmesi, dismesi
» Uriinii sadece yerine saglam kaynak edilmis yapi parcalarindan tutarak kaldiriniz (6rn. ana gerceve).
» Uriini vidali veya monte edilmis yapi parcalarindan tutarak kaldirmayiniz.

Mevcut cilt yaralari durumunda tehlike

/\ DIKKAT

Ciltte hasarlar

Ciltte hasarlar veya asiri yliklenmeden dolayi baski yerleri

» Uriiniin kullanimindan énce ve kullanimi sirasinda cildinizde hasar olup olmadigini kontrol edin.
» Ozenli bir sekilde cilt bakimi yapiimasina ve ayrica {riin kullanimina ara vererek baskiyi azaltin.

» Kullanim sirasinda ciltte hasar veya baska problemler gérilirse Grlint kullanmaya devam etmeyin. Uzman per-
sonele danisin.

Yangin, asiri sicaklik ve sogukluktan kaynaklanan tehlikeler

A\ DIKKAT

Asin sicakhiklar

Yap! elemanlarina dokunma nedeniyle viicutta yanma ya da asiri soguma, parcanin fonksiyonunu kaybetmesi
» Uriind asiri sicakliklarin etkisine maruz birakmayin (rn. giines isini, sauna, asiri soguk).

» Uriind, isitic cihazlarin dogrudan yakinina yerlestirmeyin.
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Guvenlik

Uriiniin hatali kullanilmasindan kaynaklanan tehlikeler

Asirn yiikleme

Asiri ylklenme durumunda Grlintin devrilmesi neticesinde agir yaralanmalar, Grlinde hasar s6z konusu olabilir
» Maks. ylklemeyi asmayin (bkz. tip plakasi ve "Teknik veriler" bolimu).

» Belirli aksesuar ve montaj parcalarinin kalan yiikleme kapasitesini azalttigini dikkate alin.

Kullanim 6mriiniin asilmasi

Uretici verilerinin dikkate ainmamasindan kaynaklanan agir yaralanmalar

» Uriiniin belirtilmis olan beklenen kullanim siiresinden daha fazla kullaniimasi artik risklerin artmasina yol agar.
» Belirtilen kullanim émrine dikkat edin.

Tekerlekli sandalyenin yanlis itilmesi veya cekilmesi

Kullanici hatasi nedeni ile diisme, devrilme

» Engelleri asmak veya itmek igin yalnizca itme barlari kullanilmalidir. ilave olarak kaldirma pedali kullaniimalidir.
» Bir sabitleme cubugu monte edilmisse, bu cekme veya itme icin kullanilmamalidir.

» Refakatci kisi emniyetli durusa ve tutamagin (iki tarafli) siki olmasina dikkat etmelidir.

» Hasar olmasi durumunda itme barlari derhal onariimaldir.

A\ DIKKAT

Uriiniin diyagnostik muayene veya terapotik tedavilerde kullanimi

Urtintin kullanilan cihazlarla karsilikli etkilerinden dolayl muayene sonuglarinin veya tedavi etkilerinin olumsuz etki-
lenmesi

» Muayene ve tedavilerin sadece 6ngoérilen kosullar altinda yapilmasina dikkat edilmelidir.

/\ DIKKAT

Kontrol disi siiriis hareketi, beklenmedik sesler veya kokular
Arizalardan dolayr diusme, devrilme, ¢evrede bulunan esyalarla veya insanlarla carpisma

» insanlarin zarar gérebilecegi hatalarin, arizalarin veya diger tehlikelerin tespit edilmesi durumunda Griini
hemen kapatin. Buna kontrols{iz hareketler ve ayrica Uriinlin teslimat durumundan ¢ok farkli sekilde beklenme-
dik veya 6nceden tespit edilmemis sesler veya kokular dahildir.

» Uzman personel ile iletisime gegin.

DUYURU_

Yanhs cevre sartlarinda kullanim
Uriiniin korozyon veya siirtme nedeniyle hasar gérmesi
» Uriin tuzlu suda kullanilimamalidir.

» Kumun veya diger kir parcaciklarinin tekerleklere etki etmediginden emin olun.

4.3 Yan etkiler

Uriiniin kullanimi sirasinda agagidaki yan etkiler ortaya gikabilir:
* Boyun, kas ve eklem agrilari (artralji)

e Kan dolasimi bozuklugu, yatak yarasi riski

Rahatsizlik durumunda bir doktora veya terapiste basvurun.

4.4 Diger bilgiler

Bu Urln, yurarltkteki tim yonetmelige ve standartlara uygun olmasina ragmen, alarm sistemlerine (6r. magazalar-
da) tepki verebilir. Bu durumda Urinlinizl etki boélgesinden ¢ikarin.
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Teslimat

Aciklama talepleri ve siparisler icin gerekli olan seri numarasini tip plakasi tGzerinde bulabilirsiniz. Tip plakasi ile
ilgili aciklamalar "Tip plakasi" bolimiinde yer almaktadir (bkz. Sayfa 11).

4.5 Tip plakasi

Tip plakalarn cercevede bulunur.

Etiket Anlam

Ureticinin Griin adi

CE isareti

Maksimum yiik kapasitesi ("Teknik veriler" bolimiine bakin)
Uretici verileri/adres

Seri numarasi?

Uretim tarihi?

Medikal Griin icin sembol (Medical Device)

UYARI! Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun. Onemli
ve glvenlik oncelikli verileri (6rn. uyari bilgileri, tedbir énlemleri)
dikkate alin.

Urdin, dretici tarafindan hareket engelli kisileri motorlu araglarda
(EMA) tasimada, oturma koltugu olarak kullanmak igin onaylan-
mamistir

J | Ureticinin Griin varyanti icin riin isareti

K | Seri numarasi (PI)31)

L |Global tiriin numarasi (Global Trade ltem Number) (DI)4
D YYYY = Uretim yili; WW = Uretim haftasi; PP = Uretim yeri; XXXX = Sirali iiretim numarasi

2 YYYY = Uretim yili; MM = Uretim ayi; DD = Uretim giinii
)
)

I OTMMmMOoOO T >

8) GS1 standardi uyarinca UDI-PI; UDI = Unique Device ldentifier, Pl = Product Identifier
4 GS1 standardi uyarinca UDI-DI; UDI = Unique Device ldentifier, DI = Device ldentifier

5 Teslimat

5.1 Teslimat kapsami

* Kullanima hazir tekerlekli sandalye

e Kullanim kilavuzu (Kullanici)

*  Aksesuarlarin kullanim kilavuzlari (donanima goére)

5.2 Opsiyonlar

Temel donanim ¢ok sayida opsiyon sayesinde kullanicinin kisisel ihtiyaglarina gére uygulanmis olabilir. Bu opsiyon-
larin kullanimi hakkinda: bkz. Sayfa 13 ff.

5.3 Muhafaza

5.3.1 Giinliik kullanimda saklama
Uriin dis etkilere karsi her zaman korunarak saklanmalidir.

5.3.2 Uzun siire kullanmama durumunda saklama

Uriin kuru ortamda depolanmalidir. Daha uzun depolama igin somut bilgiler: bkz. Sayfa 36.

Uriiniin sokilmesi gerekli degildir.

Isi kaynaklarina yeterli mesafede kalmasina dikkat edin. Uzun park sireleri veya lastiklerin asiri isinmasi durumun-
da, (6rn. kaloriferlerin yakininda veya cam arkasinda kuvvetli glines isinlari etkisinde) lastiklerin kalici deformasyonu
s6z konusu olabilir.

PU lastikli tekerlekli sandalyeler (= i¢ lastigi olmayan lastik) uzun sireli depolamalari durumunda tekerlek kilidi
cekilmis konumunda depoda birakilmamalidir, ¢clinkii bu durumda lastikler deforme olabilir.
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6 Kullanima hazirlama
6.1 Montaj

>

/\ DIKKAT

Acikta bulunan sikistirilmis kenarlar
Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme

Tekerlekli sandalyenin acilmasinda ve katlanmasinda sadece bunun igin 6ngérilmus olan pargalardan tutunuz.

|

|

>

>

A DIKKAT

igletmeye almadan once kullanim kabiliyetinin eksik kontrolii
Ayar ve montaj hatalari nedeniyle kullanicinin devrilmesi, diigsmesi

ilk calistirmadan dnce tekerlekli sandalyenin 6n ayarlarini uzman personelin gdzetiminde ve yardimiyla kontrol
ediniz.

Her montaj durumunda tahrikli tekerlekleri yerine iyi oturma bakimindan kontrol ediniz. Ge¢gmeli akslar takma
yerindeki kovanlara saglam bir sekilde takili olmahdir.

Ozel olarak devrilme emniyetine, arka tekerlegin rahat calismasina ve frenlerin diizgiin fonksiyon durumuna
dikkat ediniz.

Hava basincini kontrol ediniz. Dogru hava basinci lastigin yanak kisminda basili olarak gérulir. Her iki lastikte
ayni hava basinci olmasina dikkat edin.

Sokme/nakliye konusunda bilgiler: bkz. Sayfa 30.

Tekerlekli sandalyeyi kullanima hazir duruma getirmek icin birkag basit el hareketi yeterlidir:

1)

Arka tekerlekler, baglanti yeri yuvalarina sokulmalidir (bkz. $ek. 2):
— Tahrik milinin digmesine basiimalidir.
— Arka tekerlek baglanti pimine takilmali ve tahrik milinin digmesi birakilmalidir.
— Tahrik milleri, agma digmesinin serbest birakilmasindan sonra yerinden cikartilamaz durumda olmalidir.
Tekerlekli sandalye agilmaldir:
— Katlama sabitleme bandi ¢oézlilmelidir (bkz. Sek. 3).
— Tekerlekli sandalyeyi elinizi diizlestirerek acgin (bkz. Sek. 4).
BILGI: Tekerlekli sandalyenin yanindaysaniz, hafifce kendinize dogru egin ve koltuk kilifinin size
daha yakin kenarina bastirin.
Talep halinde: Bacak destekleri takilmahdir (bkz. Sayfa 15).
Ayak plakalari asagiya dogru katlanmahdir. Tek parcali bir ayak plakasi olmasi durumunda ayak plakasi mesne-
dinin yerine oturmus olmasina dikkat edilmelidir (bkz. Sek. 5; bkz. Sayfa 14).

Talep halinde: Koltuk minderini yerlestirin (bkz. Sayfa 16).

12
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7 Kullanim
7.1 Diger kullanim bilgileri

e Yduklerin asilmasindan dolayi (6rn. sirt gantalar)) denge olumsuz olarak etkilenebilir. Bu nedenle tekerlekli san-
dalyeye ilave ylklerin asilmasina izin verilmez.

+ lsletime hazir durumda maniel tekerlekli sandalyeler icin &nerilen toplam genislik 700 mm'dir. Bu bilgi
orn. kacis yollari gibi yollarin engelsiz sekilde kullaniimasini saglamalidir. Ancak Grin olcilerinin, ¢cok blyuk kol-
tuk genisligine sahip varyantlarinda o6nerilen degerin asilabilecegini dikkate aliniz (ayrintilar bkz. Sayfa 36 ve
diger bolumler).

* Bu seriye ait tekerlekli sandalyeler, demiryollarinda tasinabilir tekerlekli sandalyeler icin gerekli teknik minimum
talepleri yerine getirmektedir. Ancak degisik modellerden dolayi her somut tekerlekli sandalyenin tim minimum
talepleri yerine getirmedigini dikkate aliniz (ayrintili bilgi bkz. Sayfa 37).

7.2 Binme ve Transfer

/\ DIKKAT

Binme sirasinda yanlis hareket

Yanlis kullanimdan dolayr disme, devrilme, tekerleklerin hareket etmesi
» Her binis, inis ve tasimadan 6nce el freni aktif hale getirilmelidir.

» Miuimkinse tekerlekli sandalyeye yandan oturunuz.

» Binme/inme sirasinda asla ayaklik plakalarinin tizerine basmayiniz.

» Tekerlekli sandalyeye binerken/inerken el freni lzerine ylklenmeyiniz.

Sandalyeye binmek ve inmek icin kullanicilar kendilerine en uygun olan metodu secebilirler. ilgili prosediir bir tera-
pist ile goriusulmeli ve 6grenilmelidir.

Tekerlekli sandalyeye binerken destek almak icin genellikle gergceve borulari, koltuk yizeyi veya yan paneller kullani-
labilir.

Tek basina binme mimkin degilse her zaman yardimci bir kisinin destegi ile bir binis veya transfer gerceklestiriime-
lidir. Ayrica Uretici, binmek icin érnegin kayar tahtalar gibi transfer destekleri sunmaktadir.

7.3 Bacak destekleri

A DIKKAT

Ayak desteklerinin yanlis kullanimi
Uriint kullanmada yapilan hatalar nedeniyle devrilme, disme
» Binmeden 6nce ayak plakalarini yukari katlayiniz.

Bacak destekleri, kullanicinin ayaklarini Gzerine koyabilmesini saglar.

Ayak desteginin yiksekligi, uzman personel tarafindan kullanicinin diz alti uzunluguna goére ayarlanir.
Ayaklik agisi, uzman personel tarafindan ayak bilegi rahat durma pozisyonunda olacak sekilde ayarlanir.
Siparise bagl olarak farkli tipte bacak destekleri ve ilave aksesuarlar monte edilmis olabilir:

Bacak destegi tek parca, acisi ayarlanabilir (bkz. Sek. 6)
Ayak dayanaklarinin derinligi 125 mm veya 160 mm olarak secilebilir.
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Bacak destegi boliinmiis, acisi ayarlanabilir (bkz. Sek. 7)

Ayak plakalari bir sabitleme mekanizmasi ile ortalanarak birbirine baglanir. Ayak dayanaklarinin derinligi
160 mm'dir.

[6]

Tek parca ayak plakasini kilitleme (bkz. Sek. 10)
Kilit sistemi sayesinde ayak plakasinin yanlislikla ¢ézilmesi dnlenmis olur, 6zellikle spastik kullanicilarda.

Ayak plakasi icin yan kilit (bkz. Sek. 8)
Yan kilitteme, ayaklarin ayak desteginden kaymasini onler. Tim boélinmus ve tek parga ayak plakalari ile 160 mm
derinliginde kombine edilebilir.

Ayak plakasi icin ayarlanabilir yan kilit (bkz. Sek. 9)
Yan kilitteme, ayaklarin ayak desteginden kaymasini énler. Bu varyant ilave olarak uzman personel tarafindan sz
konusu konumda ayarlanabilir.

Topuk bandi (Ornek: bkz. Sek. 11, poz. 2)

Topuk bandi ayrica kullanicinin ayaklarini destekler. Béylece ayaklarin ayak plakasindan tehlike bdlgesine kaymasi-
ni 6nler.

7.3.1 Bacak desteklerinin katlanarak acilmasi ve kapatiimasi
1) Ayak plakasi kenarindan tutulmali ve yukari katlanmalidir (resimsiz).
2) Ayak plakasini asagiya katlayin:
— Sadece Kkilit tertibath tek parca ayak plakalari olan bacak desteklerinde: Kilidi disari ¢ekin ve ayak
plakasini yukari dondiriin (bkz. Sek. 10). Asagiya katlarken ayak plakasi mesnedinin yerine oturmasina dik-
kat edilmelidir.

— Sadece tek parca ayak plakasi bulunan bacak desteklerinde: Ayak plakasi mesnedinin yerine oturmas-
ina dikkat edin. (resimsiz).

— Sadece parcall ayak plakasi bulunan bacak desteklerinde: Ayak plakasinin sabitleme mekanizmasinin
ic ice geciyor olmasina dikkat edin (bkz. Sek. 11, poz. 1).
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7.3.2 Bacak desteklerinin cikarilmasi ve sabitlenmesi

Bacak desteklerinin cikarilmasi
1) Ayak plakasi yukariya dogru katlanmahdir.
2) Kilit agma kolu arkaya dogru cekilmelidir (bkz. Sek. 12, poz. 1).
3) Bacak desteginin ¢ikariimasi:
— Cerceve model XXL 2 dirsekli: Bacak destegini 90° kadar disa dogru katlayin (bkz. Sek. 12, poz. 2).
Bacak destegi bu sekilde yukariya dogru c¢ikarilabilir.
— Cerceve model XXL 2: Bacak destegi, dondirilmeksizin dogrudan bacak destegi baglantisindan cikarila-
bilir.
Bacak desteklerinin sabitlenmesi
1) Bacak desteginin takilmasi:

— Cerceve model XXL 2 dirsekli: Bacak destegini yanal sekilde 90° kadar disa dogru tutun ve bacak deste-
gi baglanti yerine takin (bkz. Sek. 12, poz. 2).

— Cerceve model XXL 2: Bacak destegi, dondirilmeksizin dogrudan bacak destegi baglanti noktasina taki-
labilir.

2) Bacak destegi, yerine oturuncaya kadar sirlis yoniinde dondurilmelidir.
3) Ayak plakasi asagiya dogru katlanmahdir.

7.3.3 Baldir bandinin cikarilmasi ve sabitlenmesi
Baldir bandi, kullanicinin bacaklarini ilave olarak destekler. Ayni zamanda ayaklarin ayak plakasindan tehlike bélge-
sine kaymasini onler. Baldir bandi, temizlemek icin ¢ikarilabilir.

Baldir bandinin sabitlenmesi

1) Butin velkro baglantilar agiimalidir.

2) Baldir bandi, dondiirme tertibatlarindaki halkalardan gecirilmelidir (bkz. Sek. 14, poz. 1).
3) Uzunluk ayarlanmali ve velkro baglanti kapatiimalidir (resimsiz).

Baldir bandinin cikarilmasi
1) BUtin velkro baglantilar agiimalidir.
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2) Baldir bandi cerceve borusundan ¢ikariimahdir.

7.3.4 Bacak desteginin ayarlanmasi
Diger yapilan ayarlar sadece uzman personel tarafindan yapiimalidir.

7.4 Koltuk kilifi ve sirt dayanagi kilifi

Koltuk minderi ve sirt dayanagi minderinin ates almasi

Kullanici hatasindan kaynaklanan yanmalar

» Koltuk ve sirt dayanag kilifi ve ayrica koltuk minderi, minder ve kiliflar zor tutugsma 6zelligi ile ilgili standartlara
yonelik talepleri karsilar. Buna ragmen atesle kusurlu sekilde veya kurallara uygun olmayan sekilde kullanim
halinde alev alabilir.

» Her tirll alev kaynagini, 6zellikle yanan sigaralari uzak tutunuz.

A\ DIKKAT

Koltuk ve sirt dayanagi kilifinin asinmasi
Amaci disinda kullanim dolayisiyla fonksiyon kaybi
» Hasar gérmesi durumunda koltuk ve sirt dayanagi désemelerini bekletmeden degistiriniz.

Uriin bir koltuk ve bir sirt dayanagi kilifi ile donatilmistir. Koltuk kilifinin velkro baglantilari iizerinden koltuk minderi
sabitlenir. Koltuk minderi tekerlekli sandalyenin kullanilmasi esnasinda baskinin azaltiimasini saglar. Bunlar uzman
personel tarafindan kullanicinin ihtiyaclarina gére secilmistir.

Koltuk kilifi model XXL 2, oturma bdlgesinin altinda ilave olarak velkro bant ile kapatilabilen bir cebe sahiptir (bkz.
Sek. 15).

7.4.1 Koltuk minderinin cikarilmasi ve sabitlenmesi

Koltuk minderi temizleme icin cikarilabilir.

Koltuk minderi temizlendikten sonra koltuk kilifinin Gzerine yerlestirilmeli ve koltuk kilifindaki cirtli/stinger dolgu kilit
Uzerine bastirlarak kaymayacak sekilde sabitlenmelidir.
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7.5 Sirt dayanagi

Sirt dayanagi acisi ayarinin yanhs kullaniimasi

Antitipper olmadan siiriis nedeniyle disme, devrilme

» Agirlik merkezinin, sirt dayanag acisi ayariyla degistirildigine dikkat edin. Sirt dayanagi agisi ayarini sadece
antitipper etkinlestirilmis durumdayken kullanin.

» Yolda gitme sirasinda sadece sirt dayanaginin dik durumunda sirls yapiniz.

Uriin sabit veya opsiyonel olarak acisi ayarlanabilir bir sirt dayanag ile donatilabilir.

Sirt dayanagi yiiksekligi ayarlanabilir/adapte edilebilir (resimsiz)
Sirt dayanaklarinin farkli modelleri 256 mm'lik adimlarla 250 ila 500 mm'lik bir ayar araliginda yiiksekligin ayar-
lanmasini saglar.

Acisi ayarlanabilir sirt dayanagi (bkz. Sek. 16)
Sirt dayanaginin oturma bolimine olan acgisi -9° ila +15° arasinda 6°'lik adimlarla uzman personel tarafindan ayar-
lanabilir. Agi ayarli sirt dayanagi ilave olarak kiiclk bir katlama 6l¢lst sunar.

7.6 Yan paneller

/\ DIKKAT

Yan parcalar arasina sikisma
Tehlikeli bolgelerde dikkat eksikligi nedeniyle sikisma, ezilme
» Yan veya cerceve pargalari arasina sikismamak icin dikkatli olunuz.

Yan paneller kullaniciyr ve kiyafetlerini kirlenmeye karsi korur.
Egder tekerlekli sandalyede kolgaklar mevcut ise bunlar kullanicinin alt kollarini yerlestirmesini saglamaktadir.
Tekerlekli sandalye farkli yan paneller ile donatilabilir.

Soguk korumasina sahip ayarlanabilir yan panel (bkz. Sek. 17)
AlGminyum yan parca dikey ve yatay olarak arka tekerlegin degisen konumlari icin hizlica adapte edilebilir.

Soguk korumasina sahip ayarlanabilir giysi korumasi (bkz. Sek. 18)

Gomlekler veya ceketlerin arka tekerleklere sirlinerek kirlenmesini tim tekerlekli sandalye kullanicilar bilir. Giysi
koruyucusu bunu onler. Dikey veya yatay olarak ayarlanabilir ve bu sayede arka tekerleklerin konumuna adapte edi-
lebilir.

Yiikseklik ayar degistirilebilir kol dayanakli yan panel (bkz. Sek. 19)
Bu yan paneller transfer icin arkaya kaydirilabilir ve gikarilabilir. Kol dayanaginin yiiksekligi aletsiz ayarlanabilir. Kol
dayanag kisa, uzun ve asimetrik versiyonlarda sunulur.
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7.6.1 Kol desteginin yiiksekligini ayarlama

Yiikseklik ayari degistirilebilir kol dayanakli yan panel

1) Kol dayanaginin altindaki ¢6zme kolu yukariya ¢ekilmelidir (bkz. $ek. 19, poz. 1).
2) Kol dayanagi istenilen pozisyona itilmelidir.

3) Serbest birakma diigmesi birakilmalidir. Kol dayanagi kendiliginden yerine oturur.

7.6.2 Yan panellerin cikarilmasi

Siki sekilde vidalanmis yan paneller ¢ikarilamaz.

Daha kolay oturmak veya tasimak icin yan panel yikseklik ayarli kol dayanagi ile ¢ikarilabilir.

Cikarma

1) Kilit agma kolu 6ne dogru bastiriimahdir (bkz. Sek. 19, poz. 2).
2) Yan panel arkaya dogru katlanmalidir.

3) Yan panel dusey duran konumda yukari dogru cekilmelidir.

Takma
1) Yan panel tutucuya takilmahdir.
2) Yan panel 6ne dogru katlanmalidir. Kilit kendiliginden yerine oturur.

7.6.3 Dondiirme initeli kol dayanaginin ayarlanmasi

Blokaj pimlerinin déndiirme Unitesinin ayarindan sonra yerlerine iyice oturmasina dikkat ediniz.

Dondirme initesi dayanak acisinin kisiye 6zel ayarlanabilmesini ve kol dayanagi rotasyon ayarini saglar.

Dayanak acisinin ayarlanmasi
1) Kilit agma digmesi disari dogru cekilmelidir (bkz. Sek. 20, poz. 1).
2) Kol dayanagi acisi 6ndeki ucundan kaldiriimali ve istenilen aci ayarlanmaldir (bkz. Sek. 20, poz. 2).
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3) Kilit agma digmesi serbest birakilmalidir. Kol dayanagi bulundugu pozisyonda sabitlenir.

Rotasyon konumunun 15° adimda ayarlanmasi

1) Kilit agma digmesi asagiya dogru ¢ekilmelidir (bkz. Sek. 21, poz. 1).

2) Kol dayanag istenilen rotasyon konumuna getirilmelidir (bkz. Sek. 21, poz. 2).

3) Kilit agma diigmesi serbest birakilmalidir. Kol dayanagi bulundugu pozisyonda sabitlenir.

Rotasyon ayarinin kademesiz ayari

1) Kilit agma diigmesi asagiya dogru ¢ekilmelidir (bkz. Sek. 21, poz. 1).

) Kilit agma digmesi 90° dondrilmelidir (resimsiz). Kol dayanadi bu pozisyonda serbest dondirilebilir.
) Kol dayanagi istenilen rotasyon konumuna getirilmelidir (bkz. Sek. 21, poz. 2).

) Kilit agma diigmesi serbest birakilmalidir. Kol dayanagi bulundugu pozisyonda sabitlenir.

A WON

Kol dayanagi derinliginin ayarlanmasi

1) Kol dayanagi altindaki i¢ alti kdse vida sokilmelidir (resimsiz).
2) Kol dayanag istenilen derinlige getirilmelidir.

3) Kol dayanagi altindaki i¢ alti kose vida tekrar sikilmalidir.

7.7 itme kollan
itme kollari bir refakatcinin tekerlekli sandalyeyi itmesini kolaylastirmaktadir.
Bazi itme kollari modelleri, itme islemini yapan refakatci kisinin ihtiyaclari dogrultusunda ayarlanabilir.

7.7.1 itme barlarinin yiikseklik ayar
Refakatciye ergonomik bir itme saglamak icin tekerlekli sandalye ylksekligi ayarlanabilir itme barlari ile donatilabilir.
1) Sabitleme kolu agiimalidir.
2) itme bari yiiksekligi ayarlanmalidir.
BILGI: Her iki itme bari ayni yiikseklige ayarlanmahidir.
3) Sabitleme kolu kapatiimalidir.

7.7.2 itme barlarinin ¢ikariimasi
"Ayarlanabilir, cikarilabilir" tip itme barlar gerektiginde sirt borusundan cikarilabilir.
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itme barlarinin ¢ikarilmasi/takilmasi

1) Sabitleme kolu agilmalidir (bkz. Sek. 24, poz. 1).

2) Destek yayina basin (bkz. Sek. 24, poz. 2) ve itme barini adaptérden yukariya dogru cikarin (bkz. Sek. 24,
poz. 3).

3) Yerlestirmek icin destek yayina yeniden basin ve itme barini adaptore yerlestirin.

4) Sabitleme kolunu sikica kapatin (bkz. $Sek. 24, poz. 1).

— Her iki itme bari ayni ylkseklikte sabitlenmelidir.

7.8 Sabitleme cubugu
Sirgi tutucularn arasindaki sabitleme cubugu tekerlekli sandalyenin stabilitesini arttirir; 6zellikle 6zel yliklenmeler-
de. Tekerlekli sandalye katlanmadan énce agilmaldir.

Litfen dikkat edin: Sabitleme ¢ubugu, tekerlekli sandalyeyi itme ve g¢ekme igin kullaniimamalidir. Bunun igin
daima itme barlari kullanilmahdir.

Sabitleme cubugunu acma
1) Sag taraftaki yildiz tutucu agilmalidir (bkz. Sek. 26, poz. 1).
2) Sabitleme ¢cubugu asagi katlanmaldir (bkz. Sek. 26, pos. 2).

Sabitleme cubugunu kapatma
1) Sabitleme ¢ubugu, yildiz tutucunun vidasindaki agiklik gelene kadar yukari katlanmalidir.
2) Yildiz tutucu el ile iyice sikilmalidir.

7.9 Arka tekerlek

Cikarilabilir tekerleklerin hatali montaji

Yerinden c¢ikan tekerlekler nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi

» Her montajdan sonra c¢ikarilabilir tekerleklerin yerlerine dogru oturup oturmadigini kontrol edin. Tahrik milleri
tekerlek yuvasinda sikica kilitli olmalidir.
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Hatali lastikler

Kétu tutunma, disik fren etkisi veya manevra yeteneginin az olmasi dolayisiyla kaza/diisme tehlikesi

» Lastik basinglarinin yeterli olmasina dikkat edin. Bunun igin "Teknik veriler" bélimundeki ve tekerlekteki bilgi-
lere dikkat ediniz.

» Her iki lastikte ayni hava basinci olmasina dikkat ediniz.

» Lastiklerin profil derinliginin yeterli olmasina dikkat ediniz.

/\ DIKKAT

Acik durumdaki tahrik parcalarina el ile miidahale

Yanhs kullanim nedeniyle sikisma, ezilme

» Uriiniin calistirimasi esnasinda tahrikli tekerlek ve fren arasina veya tahrikli tekerlek ve yan parca arasina elini-
zi sokmayiniz.

» Urini kullanim sirasinda, dénmekte olan tahrikli tekerlegin jant telleri arasina elinizi sokmayiniz.

/\ DIKKAT

Tutma bilezikleri ile frenleme esnasinda asiri Isinma
Ellerin yetersiz korunmasi nedeniyle yanmalar
» Yiksek hizlarda yapilan sirislerde tekerlekli sandalye eldiveni takiniz.

Tekerlekli sandalye tahrikli tekerleklerin tutma bilezikleri yardimiyla hareket ettirilir, yonlendirilir, frenlenir ve durdu-
rulur.
Tahrik milli arka tekerlekler, tekerlekli sandalyenin daha kolay tasinmasi i¢in gikarilabilir.

7.9.1 Arka tekerleklerin cikarilmasi ve yerlestirilmesi

A DIKKAT

Tekerleklerin sokiilmesinde/takiimasinda hata

Montaj hatalari nedeniyle devrilme, diisme

Tekerlegin degistiriimesi esnasinda kullanici tekerlekli sandalyede oturmamalidir.

Tekerlegin degistiriimesi esnasinda tekerlekli sandalyeyi saglam bir zemin lzerine yerlestiriniz.

Tekerlek degistirme esnasinda tekerlekli sandalyeyi devrilmeye ve kaymaya karsi emniyete aliniz.

Tahrikli tekerlek guvenli olarak kilitlenmiyorsa veya tahrikli tekerlegin yan boslugu fazla ise bekletmeden uzman
personele basvurunuz.

vVvyvyy

1) Elfreni gevsetilmelidir.
2) Tahrik milinin basma digmesine basparmak ile basiimalidir (bkz. Sek. 27, poz. 1).

3) Arka tekerlegdi cikarin veya yerlestirin.
Yerlestirdikten sonra: Arka tekerlekler, agma digmesi serbest birakildiktan sonra yerinden ¢ikartilamaz
durumda olmaldir.

7.9.2 Jant teli korumasi
Jant teli korumasi, dénen tekerlege parmaklarin takilmasini énler.
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7.10 On tekerlekler ve 6n tekerlek catali

On tekerlekler veya 6n tekerlek catallarinda bozukluk

Tekerlekli sandalyenin devrilmesinden dolayl disme, agir yaralanmalar

» On tekerlekleri ve 6n tekerlek catallarini diizenli araliklarla hasarlar bakimindan kontrol ediniz.

» On tekerlek akslari ve &n tekerlek gatallarindaki vida akslari diizenli olarak, 6zellikle de zor hareket ediyorsa
temizlenmeli ve yaglanmalidir.

» Sirls tutumunun degismesi durumunda ilgili uzman personeli bilgilendiriniz.

A\ DIKKAT

Tekerlekli sandalyede 6ne egilmede direksiyonun yanlis konumu

Yanlis direksiyon konumu dolayisiyla devrilme, diisme

» Egilmeyi gerektiren (6rn. ayakkabi baglamak gibi) durumlarda tekerlekli sandalyenin durus emniyeti artirilmal-
dir.

» Bunun icin 6n tekerlekler 6ne dogru dénene kadar tekerlekli sandalye arkaya dogru itilmelidir.

On tekerlek ve 6n tekerleklerin kombinasyonu seritten cikmadan diiz bir siiriis ve virajlarda giivenli siiriis yapilmasi-
ni saglar.

On tekerlekler ve &n tekerlek catall uzman personel tarafindan kullanicinin ihtiyacina uygun olarak segilmistir.

Bazi opsiyonlar 6n tekerlek catallarinin ve 6n tekerleklerin fonksiyonlarini genisletebilir:

Biiyiik 6n koltuk yiiksekligi icin tahrikli tekerlek adaptorii (bkz. Sek. 28)
Koltugun 6n tarafini 35 mm kadar yikseltir. Baldir uzunlugunun ayar aralgi artar. Daha dis tarafta konumlandiriimis
on tekerlekler sayesinde ayaklar igin de daha buyUk bir hareket alani olusur.

Kiiciik 6n koltuk yiiksekligi icin tahrikli tekerlek adaptorii (bkz. Sek. 29)
Koltugun 6n tarafini 35 mm kadar alcaltir. Daha dis tarafta konumlandirilmis 6n tekerlekler sayesinde ayaklar igin
de daha blyik bir hareket alani olugur.

Alternatif 6n tekerlekler
Standart 6n tekerlekler (bkz. yukaridaki resim) veya alternatif 6n tekerlekler monte edilmis olabilir (6rn. aliminyum
poyral Froglegs on tekerlekler (bkz. Sek. 30).
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7.10.1 Zor calisma durumunda islem sekli
On tekerlek akslari zor calisma durumunda temizlenmeli ve yaglanmalidir.

On tekerlek aksinin yaglanmasi

1) On tekerlekle 6n tekerlek catali arasinda yer alan 6n tekerlek aksindaki kirler (6 rn. saglar) giderilmelidir.

2) On tekerlek ile 6n tekerlek catali arasina birkag damla regine icermeyen ince yag (dikis makinesi yagi) sirilme-
lidir.

7.11 Frenler

El freninin yanhs kullaniimasi

Ani fren nedeniyle disme, Urlintin kayip gitmesi, ellerin ezilme tehlikesi
» El frenini, strls freni olarak kullanmayin.

» El frenini daima her iki tarafta kullanin.

» Urini diz olmayan bir zemine birakirken veya aktarirken (6rn. binek arabasina) el frenini cekerek emniyete
ahn.

» Uriini sirerken arka tekerlek ve el freni arasina elinizi sokmayin.

» Mafsalli frenin dogru sekilde ayarlanmis olmasina dikkat edin (baski pimi ve tekerlek arasi mesafe maks.
5 mm). Baski piminin arka tekerlegi durma konumunda givenli sekilde bloke etmesi gerekmektedir.
» El freninin duzeltilmesi icin litfen bu Grlinin ayarlamasini yapmis olan uzman personele basvurun.

El frenleri duran tekerlekli sandalyeyi kaymaya karsi emniyete alir.
Siparise gore degisik fren tipleri monte edilmis olabilir.

7.11.1 El freninin kullanimi

Mafsalli frenin devreye alinmasi ve devreden cikariimasi
1) Mafsalli fren kolu 6ne dogru bastiriimaldir (bkz. Sek. 31).
— Fren pimi, tekerlegi sabitler.
2) Fren kolu yukari gekilmelidir (bkz. Sek. 31).
— Fren kolu, tekerlegi serbest birakir.

Takilabilir fren kolu uzatmasi (bkz. Sek. 32)
Fren kolu uzatmasi, mafsalli frene basmayi kolaylastirir. Daha kolay tasima saglamak icin fren kolu katlanabilir.
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7.11.2 Kampana freni
Kampana frenleri, itme barlarindaki fren kolunu galistirarak refakatginin konforlu ve giivenli bir frenleme yapmasini
saglar.

Kampana freninin devreye alinmasi/devreden cikariimasi

1) Fren kolu ¢ekilmelidir (bkz. Sek. 33, poz. 1).

2) Gerekirse fren kolu sabitleme slirgUsi basilarak sabitlenebilir (bkz. Sek. 33, poz. 2).

3) Fren koluna yeniden basilarak ya da sabitleme siirgiisiine basilarak fren devre disi birakilir.
Arka tekerlekler fren kolu serbest oldugunda soket aksli sistem Gzerinden alinabilir (bkz. Sek. 34).

34 .

7.11.3 Kullanicilar ve refakatciler icin mafsalli frenler
Bu fren tipi hem kullanici hem de refakatgi kisi tarafindan kullanilabilir.

» Kullanici tarafindan frenin kullanimi yukarida agiklanan mafsalli frenlerinki ile aynidir.
» Refakatci, fren kollarini yukarida aciklanan kampanali frenle ayni sekilde galistirir.

Kullanici tarafindan devreye alinmasi/devreden cikariimasi
1) Mafsalli fren kolu 6ne dogru bastiriimahdir (bkz. Sek. 31).

— Fren pimi, tekerlegi sabitler.
2) Fren kolu yukari ¢ekilmelidir (bkz. Sek. 31).

— Fren pimi, tekerlegi serbest birakir.

Refakatci tarafindan devreye alinmasi/devreden cikariimasi

1) Fren kolu ¢cekilmelidir (bkz. $Sek. 33, poz. 1).

2) Fren kolu sabitleme siirgiisii basilarak sabitlenebilir (bkz. Sek. 33, poz. 2).
— Fren pimi, tekerlegi sabitler.

3) Fren koluna yeniden basilarak ya da sabitleme sirglsline basilarak fren devre disi birakilir (bkz. $Sek. 33,
poz. 1/2).
— Fren pimi, tekerlegi serbest birakir.
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7.11.4 Tek elli kullanim icin mafsalli fren (ciftli tutma bilezigi)

Bu fren tipi monte edilme durumuna goére sag veya soldan kullanilabilir ve bir cekme sistemi ile her iki ydnlendirme
tekerleginin emniyetli bir sekilde sabitlenmesini saglamaktadir.

Tek elli kullanim icin mafsalli frenin devreye alinmasi/devreden cikariimasi

Uzatma kolunun secilen opsiyonunda frenin serbest birakilmasinda veya sabitlenmesinde fren kolu uzatmasinin
daima takili olmasi gerektigine dikkat edin.

1) Mafsalli fren kolu 6ne dogru bastiriimaldir (bkz. Sek. 35).
— Fren pimi, tekerlegi sabitler.

2) Fren kolu yukari gekilmelidir (bkz. Sek. 35).
— Fren pimi, tekerlegi serbest birakir.

7.12 Cerceve aksesuari
7.12.1 Devrilme korumasi

Yanhs ayarlanmis antitipper
Uriiniin kullaniminda yapilan hatalardan dolayi devrilme, kullanicinin diismesi

» Bir refakatgi, merdivenleri agsma sirasinda yardimci oluyorsa bu kisi 6ncelikle, nakliye sirasinda basamaklarda
oturmamasi i¢in antitipperi devre disi birakmaldir.

» Refakatci, merdivenler asildiktan sonra antitipperi yeniden etkinlestirmelidir.

Etkinlestirilmemis antitipper (devrilme korumasi)
Bir emniyet tertibatinin hatali kullanimindan dolayi devrilme, kullanicinin diismesi

» Engellerin (zerinden ve yokuslarda sirmeden 6nce monte edilmis bir antitipperin etkinlestirildiginden emin
olun.

» Antitipper, kullanimdan énce duyulur sekilde yerine oturmalidir. Yerine siki sekilde oturma, kullanici veya bir
refakatci tarafindan kontrol edilmelidir.

» Uyluk ampitasyonu bulunanlar ve deneyimsiz kullanicilar igin bir antitipper kullanimi kesinlikle tavsiye edilir.

Yanhs ayarlanmis anti tipper
Yanlis ayarlanmis anti tipper nedeniyle diisme
» Anti tipper sadece uzman personel tarafindan ayarlanmaldir.

Anti tipper engellerin Gzerinden gegerken ve egimli yerlerde tekerlekli sandalyenin arkaya dogru devrilmesini engel-
ler.

7.12.1.1 Devrilme korumasini etkinlestirme ve devre disi birakma
Monte edilmis anti tipper her zaman aktif olmalidir.
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Engeller (6rn. merdiven basamaklari ve alcaltiimamis kaldirim kenarlar) yokus yukari yonde gecilmeliyse, anti tip-
per tekerlekleri tabana oturur.

Engeller (6rn. merdiven basamaklari ve al¢altiimamis kaldirim kenarlari) yokus asagi yonde gecilmeliyse devrilme
korumasi, kullanici ya da refakatgi tarafindan devre disi birakilmalidir, bu sayede devrilme korumasi hasar gérmez.

Devreye sokma
1) Antitipper el ile asagiya dogru bastiriimalidir (bkz. $Sek. 36, Poz. 1; bkz. Sek. 37, Poz. 1).
2) Anti tipper arkaya dogru dondirilmeli ve yerine oturtulmalidir (bkz. Sek. 36, Poz. 2; bkz. Sek. 37, Poz. 2).

Devre disi birakma

1) Yukaridan el ile veya ayak ile devrilme korumasi (izerine oturma yerinden cikana kadar bastiriimalidir (bkz.
Sek. 38, Poz. 1; bkz. Sek. 39, Poz. 1).

2) Devrilme korumasi 180° 6ne dogru dondurilmeli ve serbest birakilmalidir (bkz. Sek. 38, Poz. 1; bkz. Sek. 39,
Poz. 1).

uonipa penwil

uonpa panwll

uonipa panwitl

7.12.2 Kaldirma pedal
Kaldirma pedali refakatgi kisinin tekerlekli sandalye ile engelleri agsmasini saglar.

7.12.2.1 Kaldirma pedalinin kullaniimasi

Kaldirma pedali bu tekerlekli sandalye tipinde cerceveye entegre edilmistir (bkz. Sek. 40).

1) Ayak, bir engelin 6niine varildiginda, kaldirma pedal tzerine getiriimeli ve asagi bastiriimalidir.
2) itme tutamaklari ayni anda asagiya bastirilarak, tekerlekli sandalyenin hafif yatmasi saglanmalidir.
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7.13 On cerceve
Uriin iki tane 6n cerceve varyanti ile teslim edilebilir:
+ On cerceve standart: Tekerlekli sandalye, abdiiksiyon olmayan diiz bir 6n gergeveye sahip (bkz. Sayfa 6).

+ On cerceve abdiiksiyon: Cergevenin sol ve sag tarafi 20 mm kadar disa dogru kivrilmistir (resimsiz). Bu 6zel-
lik binisi kolaylastirmaktadir.

7.14 Bel kemeri (koltuk kemeri)

A\ DIKKAT

Yanhs ayarlanmis bel kemeri
Montaj/ayarlama hatasindan dolayi kullanicinin yanhs tutumlari, endiselenmesi, diismesi

» Uzman personelin ayarlarini saklayin. Ayar problemleri durumunda (uygunsuz oturma pozisyonu) litfen bu GrQ-
nl ayarlamak i¢in uzman personele basvurunuz.

» Bel kemeri sikica takilmalidir, ancak kullanicinin yaralanmamasi amaciyla gok siki olmamalidir. Kemer ile uyluk
arasina iki parmak rahatga girebilmelidir.

» Kemer sistemi ayarinin dlzenli olarak kontrol edilmesini, gerekirse kullanicinin gelisimine uygunlugu agisindan
veya hastalik siiresindeki degisikliklerden ya da farkl giysilerden dolayi uyarlama yapilmasini saglayiniz.

Bel kemeri (koltuk kemeri) kullanicinin kaymasini engeller ve pozisyonunu korumayi destekler.
Kemer gerekli durumda uzman personel tarafindan triine monte edilir ve kullanicinin ihtiyaglarina gére uyarlanir.
Sonradan edinme ve sabitleme ile ilgili bilgileri, Griini devreden uzman personelden alabilirsiniz.

Bel kemeri kullanimi

1) Kemer tokasini agin.

2) Kullaniciyr dik sekilde 90° oturma konumuna alin (fizyolojik olarak mimkinse). Sirtin sirt dayanagi minderine
yerlestigine dikkat ediniz (fizyolojik olarak mimkiinse).

3) Kemer tokasini kapatin.

4) Bel kemeri, oturma yiizeyine yakl. 60° aciyla bulunmalidir. Kemer bandi kalga kemigi 6nlinden uyluklarin tzerin-
den gegmelidir (bkz. Sek. 41).

Olasi hatalar

* Kemer kullanicinin karninin yumusak doku bélgesinde belinin tzerinde duruyor.

* Kullanicr koltukta dik oturmuyor.

* Kemerin gok gevsek sekilde takilmasi kullanicinin yerinden kaymasina veya 6éne dogru kaymasina neden olur.

Montaj/ayarlama sirasinda kemer koltuk sisteminin parcgalari Gzerinden gecer (6rn . koltuktaki kol desteginden
veya pedlerden). Bu durumda kemer, tutma fonksiyonunu kaybeder.
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60°

7.15 Transit tekerlek

/\ DIKKAT

Tahrikli tekerleklerin cikartilmis durumunda mafsalli fren
Mafsalli frenlerin fonksiyon kaybi durumunda devrilme, diisme

» Transit tekerlekli olan tekerlekli sandalyelerin sadece refakatci personel tarafindan frenlenebilecegini dikkate
aliniz.

A DIKKAT

Yanhs yiikseklik ayari
Uriiniin egri durmasi nedeniyle devrilme, diisme
P> Yikseklik ayarini her iki taraf daima ayni ylikseklikte olacak sekilde yapiniz.

Transit tekerlekler (bkz. Sek. 42) sandalyenin ¢ok dar gecitlerden ge¢gmesini saglar (6rn. trende veya ugakta).

Transit tekerlekler arka tekerleklerin yerine kullanilir. ileri hareket etme icin itme islemini yapan bir refakatciye ihti-
yag vardir.

7.15.1 Transit tekerleklerin kullaniimasi
> Kullanmadan 6nce transit tekerleklerin ayni ylikseklige ayarlanmis olup olmadigi kontrol edilmelidir.

1) Arka tekerlekler ¢ikariimahdir.
Bu islem yapilirken mimkiinse tekerlekli sandalyenin kullanicisi sandalye Gzerinde olmamalidir. Kullanici teker-
lekli sandalyede oturuyorsa, asagidaki islemler yapilir:

2) 1. refakatci tekerlekli sandalyeyi saglam bir pozisyonda tutar, bu esnada arka tekerleklerin ylkleri art arda azalti-
hr.

3) 2. refakatci arka arkaya 1. ve 2. arka tekerlegi dikkatli sekilde ¢ikartir.
— Tekerlekli sandalye transit tekerleklerin Gizerine itilebilir.

7.16 Cirth banth kanadiyen tutucusu
Cirtl banth kanadiyen tutucusu yirime yardimlarinin tekerlekli sandalyeye alinmasini saglamaktadir.
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7.17 Bas ve ense destegi

Bas ve ense destegi ileri derecedeki engelli durumlarinda degisik endikasyonlarda basin desteklenmesini sagla-
maktadir. Bas ve ense destegi veya bas destekleri poliliretan kdpukten Gretilmektedir ve sabun ve suyla temizlene-
bilir.

Bu opsiyon kemer gerekli durumda uzman personel tarafindan trliine monte edilir ve kullanicinin ihtiyaglarina gére
uyarlanir.

Bas dayanaginin hareketli pargalari kullanicinin ihtiyaclarina uygun bir sekilde ayarlanabilir.

Bunun igin hareketli pargalar istenilen pozisyona getirilmeli ve bas dayanaginin sabitlenmesi icin kanatl vidalar sikil-
maldir.

7.18 Terapi masasi

/A UYARI

Uriiniin tutusmasi
Kullanici hatasindan kaynaklanan yanmalar

» Uriin son derece zor bir bigimde tutusabilir. Buna ragmen bir atesleyici kaynak etkisi altinda yanmasi tamamiy-
la 6nlenemez. Yangin durumunda son derece dikkatli olunmasi gerekir.

» Her turl( alev kaynagini, 6zellikle yanan sigaralari uzak tutun.

A\ DIKKAT
Yanlis ayar
Cok dar ayarlardan dolayi sikisma, ezilme
» Urini iterken kullaniciyr sikistirmayin.

/\ DIKKAT

Masa plakasi iizerinde duran nesnelerle siiriis

Emniyete alinmamis nesnelerle yaralanma

» Sirise baslamadan 6nce terapi masasinin masa plakasindaki nesneleri kaldirin.

A DIKKAT

Refakatci kisilerin yanhs kaldirmasi
Cikarilabilir parcalara dayanarak kalkma nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi
» Terapi masasi Urinin kaldirilmasi i¢in kullanilamaz.

i

Asiri yiikleme

Kullanici hatasindan dolayi Griiniin hasar gérmesi

» Terapi masasina agir nesneler konulmamalidir.

» Terapi masasinin Uzerine hi¢ kimse oturmamali ya da dayanmamalidir.

Bu terapi masasi yemek 6gunleri, ¢alisma ve oyun sirasinda kullanim alani olarak kullanilir. Seffafligi sayesinde
bacaklarin kontrolii ve oturma diizeltmesi mimkinddir.
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Hareket engelli kisilerin (KMP) tasima aracinda kullanmadan énce terapi masasinin gikariimasi gerekir.

Terapi masasinin yerlestirilmesi/cikariimasi

1) Terapi masasi kol dayanaklari Gizerine itilmelidir.

2) Terapi masasi kol dayanaklarindan asagiya dogru cekilmelidir.

Bu arada terapi masasinin bikilmemesi icin kol dayanaklarina paralel bir sekilde yerlestirilmelidir.

7.19 Diger opsiyonlar
Uriin baska aksesuar parcalari ile donatilmis olabilir.
Bu opsiyonlar uzman personel veya Uretici tarafindan Uriine sikica monte edilir ve teslimat sirasinda 6n ayari yapilr.

7.20 Sokme ve nakliye

A\ DIKKAT

Acikta bulunan sikistirlimis kenarlar
Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme
» Tekerlekli sandalyenin acilmasinda ve katlanmasinda sadece bunun i¢in 6ngérilmis olan pargalardan tutunuz.

DUYURU

Katlanmis durumda deformasyon
Yanls ylikleme nedeniyle Griinlin hasar gérmesi, katlamada sorun ¢ikmasi
» Katlanmis Urln Ozerine asla agir esyalar koymayin.

» Tekerlekli sandalyeyi katlanmis durumda ve eger gerekiyorsa tekerlekleri ve bacak desteklerini ¢ikariimis sekil-
de tasinmasini saglayiniz.

» Ucaklarda tekerlekli sandalyeyi IATA (International Air Transport Association) ve ilgili havayolunun talimatlarina
uygun olarak tasiyiniz. Havayolu sirketini ugustan birkag glin 6nce bilgilendiriniz. Gerektiginde mobilite sinirla-

masini tanimlamak icin SSR kodlarini (Special Service Request) kullaniniz. Bunlari 6rn. internette arastirabilir-
siniz.

Tekerlekli sandalye binek arabasinda tasinmak i¢in hazirlanmalidir:

1) Bacak destekleri yukar katlanmal (bkz. Sayfa 14). Tekerlekli sandalyenin tasinmaya elverisli hale getirilmesi
icin bacak destegi de ¢ikarilabilir (bkz. Sayfa 15).

2) Talep halinde: Koltuk minderi cirt/siinger dolgu baglantisindan alinmalidir.

3) Koltuk kilifi, tekerlekli sandalye katlanincaya kadar yukari cekilmelidir (bkz. Sek. 45).
4) Katlama sabitleme bandi kapatiimalidir (bkz. Sek. 46).

5) Arka tekerlekler cikariimalidir (bkz. Sayfa 21).

6) Tekerlekli sandalye, tasima aracina yerlestirilmelidir.
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7.21 Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin kullanim

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin izin verilmeyen kullanim
Uriintin Gizerinde oturmaktan kaynaklanan agir kaza yaralanmalari
» Bu Urine Uretici tarafindan EMA igerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

» Sirus sirasinda engellileri tasima aracinda sadece araca kurulmus ve bunlara ait olan kisileri geri tutma terti-
batlarini kullanin.

» Onlemlerimizin giincel durumu hakkindaki bilgileri uzman personelden temin edebilirsiniz.

Tekerlekli sandalye Avantgarde XXL 2 Uretici tarafindan EMA igerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

7.22 Bakim

/\ DIKKAT

Eksik ya da yanlis temizleme
Enfeksiyonlardan dolayi sagligin zarar gérmesi, kullanici hatasindan dolayi trlinde hasarlar
» Uriin diizenli araliklarla temizlenmelidir.

» Uriin su veya yiksek basingli temizleyici ile temizlenmemelidir. Nifuz eden su, korozyona ve neticede hatali
fonksiyonlara yol acabilir.

» Koltuk minderlerini ve arkalik kiliflarini her kirlendiginde temizleyin, bu sayede bakterilerin bulagsmasi 6nlenir.
» Temizlik isinden sonra Grinin siris 6zelliklerini kontrol edin.

7.22.1 Temizleme
Uriin, kirlenme durumuna ve kullanim sikhigina gére diizenli olarak ayda en az 1 kez temizlenmelidir:

7.22.1.1 El ile temizleme

1) Minder ve kaplamayi sicak su ve el deterjani ile temizleyiniz.Minder ve kaplamayi sicak su ve el deterjani ile
temizleyiniz.

2) Mevcut lekeler bir slinger veya yumusak bir firca ile temizlenmelidir.

3) Temiz su ile ¢calkalanmali ve temizlenmis parcalar kurutulmahdir.

Temizlik ile ilgili 6nemli bilgiler

* Plastik kisimlar, boru parcalari ayni sekilde yirlyen aksam ve tekerlekler yumusak temizleme maddesi ile nemli
sekilde temizlenebilir. Ardindan iyice kurutulmalidir.

* Asindirici temizleme maddesi, ¢ézlici madde, sert firga vs. kullanilmamalidir.

«  Uriin Gzerine ylksek basingli temizleyici ile piiskiirtme yapiimamalidir.

7.22.1.2 Koltuk minderinin temizlenmesi

Standart koltuk minderleri
» Koltuk minderleri bunlar tzerinde takili olan bakim talimatlari uyarinca temizlenmelidir.

Siinger dolgulu koltuk minderleri
1) Fermuar acilmali ve siinger dolgu ¢ikariimahdir (bkz. Sek. 47).
2) Kilif Gzerinde takili olan bakim talimatlari uyarinca temizlenmelidir.
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Kullanim

3) Bitiin slinger parcalar 40 °C'de yumusak, cevre ile uyumlu bir deterjan ile elle yikkanmalidir. Agik havada kuru-
maya birakilmahdir.
4) Singer dolgu tekrar dogru konumda kilif icine yerlestirilmelidir. Fermuar kapatiimalidir.

Temizlik ile ilgili 6nemli bilgiler
e Oturma minderlerinin temizligi ile ilgili diger bilgileri Grtin bakim talimatlarindan veya birlikte génderilen kullanim
kilavuzundan edinebilirsiniz.

7.22.1.3 Kemerlerin temizlenmesi

Metal kilitli kemer sisteminin temizligi

Uriiniin yikama talimatini ve @riinle ilgili kullanim kilavuzu bilgilerini dikkate alin.

* Metal kilitli kemerler icine su girmesinden dolayi korozyona ve bu sekilde hatali fonksiyonlara neden olabilece-
ginden makinede ytkanmamalidir.

* Kemer bantlar deterjanli sicak suyla (bir miktar dezenfektan kullanimiyla) hafif hareketlerle silinerek temizlenebi-
lir veya 6zenli sekilde kuru, temiz ve emici bir bezle silinebilir.

Plastik kilitli kemer sisteminin temizligi
* Modele bagli olarak plastik tokali kemerler makinede 40 °C ila 60 °C arasinda yikanabilir.
+  Oneri: Bir ylkama torbasi ya da filesi ve ayrica hassas gamasirlar icin olan deterjan kullanilmalidir.

Kemer bantlar alternatif olarak deterjanh sicak suyla (bir miktar dezenfektan kullanimiyla) hafif hareketlerle siline-
rek temizlenebilir veya 6zenli sekilde kuru, temiz ve emici bir bezle silinebilir.

Diger temizleme bilgileri

* Kemerler agik havada kurumaya birakilmalidir. Kemerlerin ve minderlerin montajdan 6nce tamamen kurumus
olmasi saglanmalidir.

* Kemerler dogrudan isi etkisine tutulmamalidir (6rn. glines 1si1d1, firin veya kalorifer isisi).

* Kemerler Gtlilenmez ve agartici kullaniimaz.

7.22.2 Dezenfeksiyon
1) Dezenfeksiyon isleminden 6nce minder ve tutamaklar iyice temizlenmelidir.
2) Tekerlekli sandalyenin tim parcalarini dezenfeksiyon maddesi ile silin.

Dezenfeksiyon konusunda 6nemli bilgiler

Uriin ¢ok sayida kisi tarafindan kullaniliyorsa, bu durumda piyasada bulunan bir dezenfeksiyon maddesinin kul-
laniimasi zorunludur.

+ Dezenfeksiyon icin sadece renksiz su bazli maddeler kullanilmalidir. Ureticinin belirttigi kullanim uyarilarina dik-
kat edilmelidir.
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8 Bakim ve Onarim

8.1

Bakim

>

>
>

Hatali bakim calismalar
Bakim araliklarina uyulmamasi nedeniyle kullanicinin agir yaralanmasi, triinde hasar

Sadece bu bélimde agiklanan bakim galismalarini yapin. Diger bakim ve servis islemleri sadece uzman perso-
nel tarafindan yapilmalidir.

Uriinii senede 1 x calisabilirlik ve siiriis emniyeti bakimindan kontrol ettirin ve bakimini yaptirin.

Anatomisinde degiskenlik gosteren kullanicilarda (6rn. viicut ol¢lleri, viicut agirhdi) veya rahatsizlik seyri degi-
sen kisilerde Grinl en az 6 ayda bir kontrol ettirin, ayarlatin ve bakimini yaptirin.

Her kullanimdan once Uriiniin fonksiyon kabiliyeti kontrol edilmelidir.

Eksikliklerin tespit edilmesi durumunda Uriin kullaniimamaldir. Bu durum o6zellikle GriinGn stabil olmamasi,
slrlis davranisinin degismesi ayrica kullanicinin oturma konumu veya koltugun stabilitesi ile ilgili sorun gikmasi
icin gecerlidir. Eksikleri gidermek icin bekletmeden uzman personele basvurulmahdir.

Ayni durum gevsemis, asinmig, egilmis veya hasar gérmus parcalarin, cerceve c¢atlaklarinin veya cergeve kirikla-
rinin tespit edilmesi icin de gecerlidir.

Birkacg bakim calismasi belirlenmis bir kapsamda evde kendi basina yapilabilir ("bakim periyodu” ve "bakim ice-
rikleri" bolimine bakiniz).

Uriiniin bakimi yapilmazsa, triiniin kullanicisi igin yaralanma tehlikesi meydana gelebilir.

8.1.1 Bakim araliklari
Asagida agiklanan fonksiyonlar belirtilen araliklarla kullanici ya da refakatgi kisi tarafindan kontrol edilmelidir:

Kontrol Kullanmadan 6nce | ayda bir defa | iic ayda bir defa
Frenlerin fonksiyon kontroli X
Koltuk ve sirt dayanag kilifinin sarkmasi X
Bacak desteklerinin saglamligi X
Asinma parcalarinin gozle kontroli (6rn. lastikler, X
yataklar)
Yataklarda kirlenme X
Tutma bileziginde hasarlar X
Hava basinci (veriler icin lastik ylizeyine bakin) X
Katlama mekanizmasinda asinma X
Arka tekerleklerdeki jant teli geriliminin kontroli X
Butun vida baglantilarinin kontrold X
Uriindeki tiim etiketlerin ve isaretlerin okunur durum- X
da olmasi ile ilgili kontrol

8.1.2 Bakim icerikleri
Uriiniin birkag parcasi, sorunsuz bir fonksiyonun saglanmasi elle kullanici veya refakatci tarafindan onarilabilir:

Ozellikle tekerlekli sandalye kullanilmaya baslandigi zaman ya da ayarlama calismalarindan sonra vida baglanti-
larinin saglamligi kontrol edilmelidir. Bir vida baglantisi bircok kez ¢6zuliyorsa, bekletmeden uzman personele
bagvurulmalidir.

Yonlendirme tekerlegi catal ile 6n tekerlek ¢atali vidalama aksi arasinda zamanla saglar veya tortu parcaciklari
birikir. Bu da yonlendirmeyi zorlastirir. Kirler diizenli olarak temizlenmeli ve akslar yaglanmalidir. Bunun igin
"Zor gcalisma durumunda islem sekli" boélimine dikkat edin.

Tahrik tekerlekleri, seri olarak ge¢cmeli aks sistemi ile donatilmigtir. Sistemin calisir durumda kalabilmesi igin
tahrik mili veya tahrik mili yuvasi Uzerinde kir birikmemis olmalidir. Gegmeli aks, ayrica zaman zaman recine
icermeyen ince bir yag (dikis makinesi yagi) ile yaglanmahdir.

Tekerlekli sandalyenin islanmasi durumunda, sandalye silinerek kurutulmalidir.
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8.2 Onarim

izin verilmeyen onarim calismalan

Ayarlama ve montaj hatalari nedeniyle kullanicida agir yaralanmalar, Griinde hasar

» Sadece bu bolimde agiklanan onarimlari yapin. Diger onarim islemleri sadece uzman personel tarafindan yap-
timahdir.

8.2.1 ig lastik, jant bandi ve lastik degisimi

A DIKKAT

Lastik degistirmede yapilan hatalar

Yanlis montaj nedeniyle kullanicinin yaralanmasi, Uriin hasarlari

» Lastik degistirme esnasinda tekerlekli sandalyede kisilerin oturmamasi gerekir.

» Bir tekerlegin her sékilmesinden 6nce urlinu devrilmeye karsi emniyete aliniz.

» Lastikleri her zaman ciftli olarak degistiriniz. Farkli asinmis lastikler tekerlekli sandalyenin diiz gitmesini olum-
suz etkilier.

Dis mekanlardaki siruslerde acil durumlar igin daima bir onarim seti ve bir hava pompasi (havali lastiklerin kullan-
tlmasi durumunda) bulundurulmahdir.

Buna uygun olan hava pompalari siparis listesinde vardir ve Urln ile birlikte teslim edilir. Buna bir alternatif olarak,
lastiginizin icini sertlesen bir kopikle dolduran ariza spreyi kullanilabilir (bisikletcilerde bulunabilir).

Lastik patlamasi uygun aletlerle kullanici tarafindan onarilabilir:

Demontaj ve montaj hazirhgi

1) Lastikler dikkatli bir sekilde uygun montaj aletleri kullanilarak janttan sokulir.
BILGI: Bunu yaparken jant ve ic lastiginin hasarlanmamasina dikkat ediniz.

2) ¢ lastigin valf somunu, valften sokiilmeli ve ic lastik disari ¢ikartiimalidir.

3) ¢ lastik onarim setinde agiklanan bilgiler dogrultusunda onarilmali veya yenisi takilmalidir.

4) Lastik monte edilmeden 6nce jant yuvasi ve lastigin i¢ cidarlar Uzerinde yabanci madde olup olmadigi kontrol
edilmelidir. Bunlar lastik patlamasinin sebebi olabilir.

5) Lastik yerine yerlestiriimeden 6nce jant bandinin genel durumu iyice kontrol edilmelidir. Jant bandi, i¢ lastigin
jant teli uglari dolayisiyla hasar gérmesine karsi korur.

Jant bandinin degistiriimesi (sadece gerekirse)

1) Degisme durumunda eski jant bandi janttan ¢ikartilmahdir.

2) Yenijant bandi valf acikhgr dogru yerine getirilerek jantin etrafina gegirilmelidir.

3) Tipi dolayisiyla 6n goérllmus ise, jant bandi yapistiriimalidir. Bltiin jant teli bagliklarinin kapatiimis olmasina dik-
kat ediniz.

ic lastik ve lastigin monte edilmesi
1) Valfin arka tarafinda lastigin bir tarafi jant kenari Gzerinden iceri bastirilmalidir.
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imha etme

N

ic lastik yuvarlak bir sekil alincaya kadar hafifce sisirilmelidir.
ic lastigin valf somunu sékilmeli ve valf jantin valf deligi icinden gecirilmelidir.
ic lastik, dis lastigin icine sokulmalidir.

Diger lastik tarafi — valfin karsisindan baslayarak — jant Uzerine monte edilmelidir. Bunu yaparken i¢ lastik, dis
lastik ve jant arasina sikismamalidir.

agsemN

o1

ic lastik sisirilmelidir

1) Valf konumunun dik olmasina dikkat edilmelidir, bu sekilde i¢ lastik ve dis lastigin valf bolgesinde rahat oturma-
si saglanir.

2) Valf somunu iyice sikilmahdir.

3) lc lastik, dis lastik sadece bas parmak ile bastirilabilecek durumda oluncaya kadar sisirilmelidir.
BILGi: Lastigin her iki tarafindaki kontrol cizgisi ile jant arasindaki mesafe biitiin cevre boyunca esit
ise lastik merkezi olarak yerlesmistir. Eger degilse: Lastigin havasi bosaltilmalidir ve lastik yeniden
dogru monte edilmelidir.

4) ¢ lastik, lastik Greticisi tarafindan én gérillen azami basinca kadar sisirilmelidir (lastigin yan yiziinde basili olan
yaziya bakiniz).

5) Koruyucu kapak valf tizerine iyice vidalanmalidir.

9 imha etme

9.1 imha etme bilgileri
Uriin, imha edilmesi icin uzman personele iade edilmelidir.
Uriin bilesenleri, ilgili Gilkeye 6zgii gecerli cevreyi koruma ydnergelerine gére imha edilmelidir.

10 Yasal talimatlar

Tum yasal sartlar ilgili kullanici Glkenin yasal kosullarina tabiidir ve buna uygun sekilde farklilik gosterebilir.

10.1 Sorumluluk

Uretici, Griin eger bu dokiimanda aciklanan agiklama ve talimatlara uygun bir sekilde kullanildiysa sorumludur. Bu
dokimanin dikkate alinmamasindan, ézellikle usuliine uygun kullanilmayan ve Urlinde izin verilmeyen degisiklikler-
den kaynaklanan hasarlardan Uretici higbir sorumluluk yliklenmez.

10.2 Garanti

Garanti kosullari konusunda daha ayrintili bilgiler Grlini ayarlayan uzman personel veya Uretici servisi tarafindan
verilir (adresler igin dis kapagin i¢ sayfasina bakiniz).

10.3 Kullanim omrii
Beklenen kullanim émri: 4 yil

Beklenen kullanim émri konusunda tasarim, Uretim ve veriler bakimindan UriinGin kurallara uygun kullanimi esas
alinmistir. Burada koruyucu bakim verileri, etkinligin ve Griinin givenligi ile ilgili veriler de kapsam dahilindedir.

Avantgarde XXL 2 35



Teknik veriler

11 Teknik veriler

» Birgok teknik veri asagida mm olarak belirtilmistir. Eger baska tirla belirtiimediyse uriindeki ayarlarin mm ola-
rak degil, yaklasik 0,5 cm veya 1 cm'lik adimlarda gerceklestiriimesi gerektigini dikkate aliniz.

» Ayar islemlerinde erisilen degerlerin asagida verilen degerlere goére sapma yapabilecegini dikkate aliniz. Sap-
ma +10 mm ve *+2° olabilir.

» Asagida verilen tim 6lgller kismen teorik olarak belirlenmis degerlerdir.

» Tim Urin varyantlarinda bitin ayar olasiliklarinin kullanilamayacagini dikkate alin. Ayni sekilde ayar kombinas-
yonlari, sinirlarini kompakt cerceve geometrisinde bulur.

» Uretici teknik degisiklik yapma ve tolerans hakkini sakli tutar.

Avantgarde XXL 2
Maks. yukleme [kg] 180
Tasima agirligr [kg]? Cergeve: 11,3 itibariyla

Arka tekerlek 24": 1,3 itibariyla (tahrik mili dahil)
Min. lastik basinci [bar]? 7
izin verilen lastik tipi — Arka tekerlekler Pnomatik tekerlekler, PU lastikler
izin verilen lastik tipi — On tekerlekler Tam lastik, pnématik tekerlekler, yumusak tekerlek
izin verilen maks. egim [°] / [%]349 7/12,3

1 Agirlik bilgileri opsiyon ve varyant secimine gore degisir.

2 Lastiklere gore fark gosterir; tekerle@in tzerindeki baskiya bakin.
3) El freni gekiliyken park etmek icin de gegerlidir.

4 Tum yonler icin gegerlidir (yukari, agagi, yanlara dogru).

5 1S0O 7176-1 ile uyumlu.

Diger veriler

Avantgarde XXL 2 Minimum Maksimum
Agirlik [kg]? 142 172
Bacak destekli toplam uzunluk [mm] 790 1140
Toplam genislik [mm] 695 850
Katlama o6lgUsU, bacak destekli uzunluk [mm] 790 1140
Katlama 6l¢Us, genislik [mm] 320 380
Katlama 6l¢lsd, yikseklik [mm] 700 1053
Koltuk yiizeyi acisi (koltugun 6n/arka yuksekligi farki) [°] yakl. 15

Etkin koltuk derinligi [mm] 400 560
Etkin koltuk genisligi [mm] 460 620

On koltuk yiiksekligi [mm] 460 530
Arka koltuk yiksekligi [mm] 410 530

Sirt dayanagi acisi (sakuliin koltuk ylzeyine olan acisi) [°] |-9 +15

Sirt dayanagi yiksekligi [mm] 250 500
Bacak desteginin koltuga olan mesafesi [mm] 320 550°)

Kol dayanaginin koltuga olan mesafesi [mm] 245 340
Ayak desteginin koltuk ylzeyine olan acisi [°] acisi ayarlanabilir (ihtiyaca gore)
Kavrama tekerlegi capi [mm] 470 560
Minimum dénme yarigapi [mm]Y 550 740

1 1SO 7176-5 ile uyumlu.

2 Agirlik bilgileri opsiyon ve varyant segimine gore degisir.

3 Yerden yukseklik ile ilgili normatif verilere nedeniyle kisitlama; musteri talebi daha buyuk, maskimum olarak koltuk
yuksekligine, ayak plakasina ve ayar plakasi agi ayarina bagli.
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Ekler

Cevre sartlan

Sicakliklar ve nem

Kullanim sicakhigi [°C (°F)]

-10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)

Tasima ve depolama sicakhigi [°C (°F)]

-10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)

Nem [%]

45 ila 85; yogusmasiz

12 Ekler

12.1 Trende tasinabilir tekerlekli sandalyeler icin sinir degerler

minimum taleplerini karsilamaktadir.

» Bu seriye ait Urunler, engelli kisilere yonelik olarak demiryollarinda ulasimla ilgili (AB) No. 1300/2014 teknik

Ozellik

Sinir deger ((EU) No. 1300/2014 yonetmeligine
gore)

Uzunluk [mm]

1200 (ayaklar icin ilave 50 mm)

Geniglik [mm]

700 (her bir tarafta eller icin hareket sirasinda ilave
50 mm)

En kicik tekerlekler ["]

yakl. 3 veya daha blyik (yonetmeliklere gére en kigik
tekerlek 75 mm yatay ve 50 mm dikey boyutta bir boslu-
gu karsilamahdir)

Yikseklik [mm]

maks. 1375; 1,84 m boya sahip erkek bir tekerlekli san-
dalye kullanicisi da dahil (95. persentil)

Doénme dairesi [mm)]

1500

Maksimum agirlik [kg]

200 (kullanicisi ile beraber tekerlekli sandalye, el bagaji
dahil)

Uzerinden gegcilebilen bir engelin maksimum yiiksekligi
[mm]

50

Taban yuksekligi [mm]

60 (10° bir egim acisinda ileri dogru sirliste egimin
sonunda ayak desteginin altinda en az 60 mm taban
ylUksekligi olmaldir)

Tekerlekli sandalyenin dengede kaldigi maksimum egim
acisi [°]

6 (tim yonlerde dinamik denge)
9 (tim yonlerde statik denge, fren ¢ekilmis durumda da)
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Koppargatan 3 - Box 623 - 60114 Norrkdping - Sweden
T +46 11 280600 - F +46 11 312005

info@ottobock.se - www.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070-F +421 2 32 78 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. $ti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekdy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Oficina Ottobock Habana

Calle 3ra entre 78 y 80.

Edificio Jerusalen - Oficina 112 - Calle 3ra.
Playa, La Habana. Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacion Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 28818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea
T+822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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Otto Bock Mobility Solutions GmbH
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tr_INT-01-2005

© Ottobock - 647H565



	İçindekiler
	1 Önsöz
	2 Ürün açıklaması
	2.1 Fonksiyon
	2.2 Ürünlere genel bakış

	3 Kullanım Amacı
	3.1 Kullanım amacı
	3.2 Endikasyonlar
	3.3 Kontraendikasyonlar
	3.3.1 Mutlak kontraendikasyonlar
	3.3.2 Göreceli kontraendikasyonlar


	4 Güvenlik
	4.1 Uyarı sembollerinin anlamı
	4.2 Kullanım için güvenlik uyarıları
	4.3 Yan etkiler
	4.4 Diğer bilgiler
	4.5 Tip plakası

	5 Teslimat
	5.1 Teslimat kapsamı
	5.2 Opsiyonlar
	5.3 Muhafaza
	5.3.1 Günlük kullanımda saklama
	5.3.2 Uzun süre kullanmama durumunda saklama


	6 Kullanıma hazırlama
	6.1 Montaj

	7 Kullanım
	7.1 Diğer kullanım bilgileri
	7.2 Binme ve Transfer
	7.3 Bacak destekleri
	7.3.1 Bacak desteklerinin katlanarak açılması ve kapatılması
	7.3.2 Bacak desteklerinin çıkarılması ve sabitlenmesi
	7.3.3 Baldır bandının çıkarılması ve sabitlenmesi
	7.3.4 Bacak desteğinin ayarlanması

	7.4 Koltuk kılıfı ve sırt dayanağı kılıfı
	7.4.1 Koltuk minderinin çıkarılması ve sabitlenmesi

	7.5 Sırt dayanağı
	7.6 Yan paneller
	7.6.1 Kol desteğinin yüksekliğini ayarlama
	7.6.2 Yan panellerin çıkarılması
	7.6.3 Döndürme üniteli kol dayanağının ayarlanması

	7.7 İtme kolları
	7.7.1 İtme barlarının yükseklik ayarı
	7.7.2 İtme barlarının çıkarılması

	7.8 Sabitleme çubuğu
	7.9 Arka tekerlek
	7.9.1 Arka tekerleklerin çıkarılması ve yerleştirilmesi
	7.9.2 Jant teli koruması

	7.10 Ön tekerlekler ve ön tekerlek çatalı
	7.10.1 Zor çalışma durumunda işlem şekli

	7.11 Frenler
	7.11.1 El freninin kullanımı
	7.11.2 Kampana freni
	7.11.3 Kullanıcılar ve refakatçiler için mafsallı frenler
	7.11.4 Tek elli kullanım için mafsallı fren (çiftli tutma bileziği)

	7.12 Çerçeve aksesuarı
	7.12.1 Devrilme koruması
	7.12.1.1 Devrilme korumasını etkinleştirme ve devre dışı bırakma

	7.12.2 Kaldırma pedalı
	7.12.2.1 Kaldırma pedalının kullanılması


	7.13 Ön çerçeve
	7.14 Bel kemeri (koltuk kemeri)
	7.15 Transit tekerlek
	7.15.1 Transit tekerleklerin kullanılması

	7.16 Cırtlı bantlı kanadiyen tutucusu
	7.17 Baş ve ense desteği
	7.18 Terapi masası
	7.19 Diğer opsiyonlar
	7.20 Sökme ve nakliye
	7.21 Hareket engelli kişilerin motorlu araçlarda (EMA) taşınması için kullanım
	7.22 Bakım
	7.22.1 Temizleme
	7.22.1.1 El ile temizleme
	7.22.1.2 Koltuk minderinin temizlenmesi
	7.22.1.3 Kemerlerin temizlenmesi

	7.22.2 Dezenfeksiyon


	8 Bakım ve Onarım
	8.1 Bakım
	8.1.1 Bakım aralıkları
	8.1.2 Bakım içerikleri

	8.2 Onarım
	8.2.1 İç lastik, jant bandı ve lastik değişimi


	9 İmha etme
	9.1 İmha etme bilgileri

	10 Yasal talimatlar
	10.1 Sorumluluk
	10.2 Garanti
	10.3 Kullanım ömrü

	11 Teknik veriler
	12 Ekler
	12.1 Trende taşınabilir tekerlekli sandalyeler için sınır değerler


